
A 137. zsoltár fordítása 

 

הֲר ַ֥ע  ַ֥ ב  ַ֥לַ֥נ  ַ֥לַ֥וֹת׀ַ֥בָּ

בְנוַּ֥םַ֥יָּ ַ֥שָּ ַ֥ ַ֥ש 

כ  ַ֥ ם־בָּ ַ֥ינוַּ֥ג 

כְר  ַ֥בְ ַ֥ וֹן׃זָּ יּֽ ת־צ   נוַּ֥א 

ב  ַ֥  2 ל־עֲרָּ ּֽ ַ֥הַּ֥יםַ֥בְתוֹכָּ ַ֥ע 

ינוּ׃ל  ַ֥תָּ ַ֥ ּֽ נֹּרוֹת   ינוַּ֥כ 

ל ַ֥יַ֥שָּ ַ֥כ  ַ֥  3 א  י־ש  ַ֥וּנוַּ֥שוֹב  ַ֥םַ֥שְּֽ בְר  ַ֥ירַ֥ינוַּ֥ד 

ל  ַ֥ מְחָּ ַ֥וְתוֹלָּ ַ֥הַ֥ינוַּ֥ש 

ש  ַ֥ירוַּ֥לָּ  ַ֥ש  ַ֥ וֹן׃ַ֥ירנוַּ֥מ  יּֽ  צ 

ש  ַ֥א  ַ֥  4 יר־יְהוָּ ַ֥יךְַ֥נָּ ת־ש  ַ֥הַ֥ירַ֥א 

דְמ  ַ֥ע   ַ֥ ר׃לַ֥א  ּֽ כָּ ַ֥תַ֥נ 
 

ח  ַ֥  5 שְכָּ ם־א  ּֽ לָּ  ַ֥א  רוּשָּ ַ֥םַ֥ךְַ֥יְּֽ

שְכ  ַ֥ י׃ת  ּֽ ינ   חַ֥יְמ 

דְב  ַ֥  6 י ַ֥ק־לְשוֹנ  ַ֥ת  כ  ַַ֥֥י׀ַ֥לְח 

ַ֥ ֹּ ם־ל יַ֥זְכְר  ַ֥אַ֥א  ַ֥א  ַ֥כ 

ַ֥ ֹּ ם־ל ל  ַ֥אַ֥א  ַ֥א  ת־יְרוּשָּ הַ֥א  ַ֥םַ֥עֲל 

ַ֥ע   ַ֥  ֹּ י׃לַ֥ר ּֽ ת  מְחָּ ַ֥אשַ֥ש 
 
 

בְנ  ַ֥רַ֥יְהוָּ ַ֥זְכֹּ ַ֥  7 ַ֥וֹםַ֥יַ֥אֱד ַ֥ה׀ַ֥ל 

ַ֥ ת  ַ֥י ַַ֥֥א  רוּשָּ  יםַ֥אֹּ ַ֥םַ֥הָּ ַ֥לָּ ַ֥וֹםַ֥יְּֽ ַ֥מְר 

ַ֥רוַּ֥רוּ׀ַ֥עָּ ַ֥עָּ ַ֥

יְס ַ֥ע   ַ֥ הּ׃דַ֥ה  ּֽ ַ֥וֹדַ֥בָּ
 

ב  ַ֥  8 ת־בָּ שְד ַ֥ב  ַַ֥֥הוּדָּ ַ֥לַ֥ה 

שְר  ַ֥ ם־לָּ ַ֥א  ל  יְש  ַ֥ךְיַ֥ש 

ת־גְ ַ֥ מ  ַ֥מוּל  ַ֥א  גָּ נוּ׃ךְַ֥ש  ּֽ  לְתְַ֥לָּ

שְר  ַ֥  9 ֹּאח  ַ֥א  י פ  ַ֥י׀ַ֥ש  ת־עֹּ ַ֥זַ֥וְנ  ּֽ ל  ַ֥ץַ֥א  ל־לָּ ךְַ֥א  י 

ע׃ ל  ּֽ סָּ  ה 
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Bábel folyói mellett: 

ott ültünk,  

[és] sírtunk is  

a Sionra való visszaemlékezésünkkor. 

Az ott lévő1 [part menti] fákra:  

felakasztottuk lantjainkat. 

Elfogóink ugyanis ének szavait kérték tőlünk ott, 

gúnyolóink pedig örömöt:  

„énekeljetek nekünk a Sion-énekből!” 

Hogyan énekelhetnénk az Örökkévaló énekét, 

az idegenség földjén? 

 

Ha elfelejtelek Jeruzsálem,  

elfelejt [engem] az én jobb kezem. 

Nyelvem a szájpadomhoz tapad,  

ha nem emlékezem meg rólad,  

ha nem emelem föl Jeruzsálemet  

örömöm fejévé. 

 

Emlékezzél, [ó] Örökkévaló, Edom fiaira, 

a Jeruzsálem napjával [kapcsolatban ezt] mondók[ra]:  

„Csupaszítsátok le! Csupaszítsátok le!  

Egészen az alapjáig!” 

 

Bábel leánya, te elpusztított!  

Boldog, aki jutalmat ad neked:  

a bánásmódot, amellyel velünk bántál. 

Boldog, aki megragadja és szétzúzza gyermekeidet az 

[éles] kősziklákon! 

 

                                                 
1 Szó szerint: a benne lévő. 


